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Nagyenyed, csütörtök 1904. augusztus 4.
Előfizetést feltételek

helyben házhoz hordva vagy vidékre 
postán küldve :

u-gisz évre..................................12 kor.
r lé évre...................................6 kor.
Negyedévre..............................3 kor.

pl gyes szám ára ... 10 fillér.

Hirdetések dija:
"-czentiméterenkén 1 6 fill. Kereske- 
,i ik és gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.

Nyílt tér sora 40 fillér.

KÖZGAZDASÁGI LAP.POLITIKAI. TÁRSADALMI k

Szerkesztőséé:
hová a lap szellemi részét illeti 
közleménvek intézendők: Főtér 38 
szánt földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—12 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 

U incióhivatalátm 
Könyvnyomda és Papirárugyár r. t 
küldendők. Kiadóhivatali megbízóit 

Szigeti Béla főkönyvelő. : 
Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, Cirner József és Grün- 

f e 1 d Dávid kereskedésében.

AZ ALSÓFEHÉRVÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. Kéziratok nem adatnak vissza.

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

A kultuszminiszter expozéja.
Múlt szombaton, Julius 30-án kezdte tárgyalni a 

képviselőház a kultuszminiszter költségvetését. Ezen 
alkalommal dr. Berzeviczy Albert, a magyar 
vallás- és közoktatásügy minisztere nagy beszédet 
mondott, melyben kiterjeszkedett a tárczája körébe 
tartozó főbb kérdésekre.

Ezen kérdések közül bennünket s mindazokat, kik 
szivükön viselik a magyar állam belső erősödését, leg­
inkább érdekelnek a népiskolák reformjának kilátásai.

A kormány még be sem nyújtotta azt a javaslatát, 
mely a magyar nyelvnek a népiskolákban való sikeres 
tanítását biztosítani van hivatva; csak az előkészítő 
tárgyalásokból ismerjük az inteuezióját; s a hazai, sőt 
külföldi nemzetiségi sajtó már is tele van jajveszék- 
léssel a magyar szoviuizmus miatt, mely a magyar­
országi nemzetiségeket anyanyelvűktől meg akarja 
fosztani.

Pedig ez a javaslat nagyon messze vau attól, a mit 
az egyházi autonómia köpeuyege alá húzódó államullenes 
törekvésekkel szemben már régen valósítani kellőit, 
volna. Ez a javaslat, még csak meg sem kísérti a nép­
oktatás államosításának elvét kimondani; sőt meg a 
tanítóképzés államosítását sem statuálja. Csupán csak 
a tanítói képesítést akarja államvizsgálathoz kötni, 
hogy a magyar kormánynak módjában legyen magya­
lul beszélő és a magyar nyelvet sikeresen oktatni 
képes tanítókról gondoskodni. Pedig ha biztosítani 
akarjuk azt, hogy a magyarországi népiskolákban csak 
olyan tanítók tanítsanak kik a magyar állam felada­
tait őszintén szolgálják; ha véget akarunk vetni annak 
a botrányos állapotnak, hogy maga az iskola legyen 
melegágya az államelleues izgatásoknak: nem elég a 
képesítést ellenőrizni, hanem arra van szükség, hogy 
csak teljesen megbízható kezek között növekedjék a 
tanító; s ne kaphasson diplomát, a kinek megbízható­
sága minden kétségen felül van.

A szóban forgó javaslat semmi egyebet nem czélo/, 
mint a végrehajtását annak, a mit a népiskolai okta­
tásról szóló törvény elrendel, s a minek a törvény ér­
teimében régen meg kellett volna történni. Az iskolai

tanítást akarja hatásosabban ellenőriztetni, semmi 
egyebet.

S ha azért, a mit a magyar nyelv tanítása érdeké­
ben minimális kötelességnek kell tartanunk, a nemzeti­
ségek izgatottságán élősködő lapok feljajduluak, és rég 
ismert fogásukhoz nyúlva erőszakot emlegetnek, mikor 
az izgatás és uépbolonditás egy-egy területéről kiszo- 
rittatnak: akkor nagyon talál rájuk az a megérdemlőit 
kemény, de bölcs és igazságos ítélet, melyet a kultusz- 
miniszter mond felőlük.

„Érzik és tudják ezt (a magyar nyelv tanulásának hasz­
nos és szükséges voltát) nagyon jól azok, a kik a reform 
eszméjének hadai üzentek; s éppen mert tudják azt, hogy 
ez szükséges, izgatnak ellene, oly eszeveszett módon. Tud­
ják, hogy ha a mi nemzetiségi polgártársunk a maga anya- 
nyelvén kívül megtanulja a magyar nyelvet is a nélkül, 
hogy a mellett megszűnnék román, szerb, német vagy tót 
lenni: az a maga magyar polgárságával szemben nem 
fogja magát idegennek, elszigeteltnek érezni; hanem érvénye­
sülni fog minden irányban és minden téren és boldogulni 
fog tudni éppen úgy, mbit a magyar polgárok. De hát 
éppen ez az, a mit nem akarnak azok a konkoly hintök, 
a kik igen jól tudják, hogy fajrokonaik csak akkor é csak 
addig fognak az ő befolyásuk alatt átlőni, míg magukat, 
mint nemzetiségek, elszigetelik. Mert ezen elszigeteltség, ezen 
látszólagos elkülönítettség, elnyomottság és az érvényesülhet és 
hiánya által keltett elkeseredés hangulatában ver csak gyö­
keret az a szeparatizmus, a mely a nemzetiségi álaposto­
loknak és izgat óknak a maguk vezérszerepét biztosítja, a 
melybe vajmi könnyen beleférkőzhetnek az állam megron­
tására irányidó törekvések“.

r. n.

SZEMLE.
A régebben hírhedtté vált uborka szezon évek 

óta ismeretlen valami nálunk s az egész világon. A 
mint a népesség folyton szaporodik, szaporodnak az 
összeütközések, egyesek közt éppen úgy, mint az or­
száguk között. 70 évvel ezelőtt 857 millió ember élt e 
hatalmas sárgolyón, ma 1600 millióra becsülik az em­

beriség létszámát, természetes tehát, hogy a létért 
való küzdelem, a tehetetlenség, az irigység, nó meg a 
szükség következtében fokozódik mindenütt.

Japán előre megy, az oroszok hátrálnak : ez a 
megszokott jelentés. A Jalu folyamtól Mukdenig, Poit- 
Artúrtól Liaojuii:;ig derék hatezosok sírjai mutatják a 
rettenetes küzdelmet, melyben nemcsak a legjobb fegy­
verek, hanem az ezek határát megtöbbszöröző erkölcsi 
erő hatását s a hősiesség csodáit bámulhatjuk. Az er­
kölcsi erőt kell tehát első sorban nevelnünk, erősíte­
nünk. Drágul a búza, még jobban a kukoricza, legjob­
ban a takarmány. Bármerre nézünk : szóimra látványt 
mutatnak a kiszáradott, mezők, a kiaszott szántók, s a 
fakó erdők. Azt olvassuk, hogy a „Sóvidék“ egyes 
községeiben a bírt okosság közös akarattal feltiltja a 
búza be hord ás után a tarlókat, felszáll tatja s gyorsan 
növő takarmánnyal u. ni. zabos bükkönnyel, tarló répá­
val stb. veti be. A vetőmagról Dorner Béla a székely- 
földi kirendeltség megbízottja fog gondoskodni. És 
nálunk mi lesz?, hogy lesz? Igen kérjük a megyei 
gazdasági egyesület nagyérdemű vezetőségét, szívesked­
jek tájékoztatni jó indulatu szándékairól lapunk utján 
a közönséget.

Tallián Béla.
Tallinn Béla földmivelésügyi miniszter költségvetése 

tárgyalásakor okos és szerencsés beszédet tartott. Ál­
talános benyomás körülbelül az, hogy a földmi veié s- 
ügyi tárcza uj minisztere nagyképűségek nélkül való 
egyenes, komoly ember, aki tárezájának legapróbb ügy­
körei között is buzgalommal és szeretettel osztja meg 
figyelmét. Kormányzati programinja pedig egyszerű és 
világos.

Legelső törekvése az, hogy a magyar föld minél 
többet jövedelmezzen. A hasznot hajtó termeléshez elő­
ször is szakértelem kell. Nagy gondja lesz lrát a gaz­
dasági szakoktatás fejlesztésére. Rajta lesz azután, 
hogy a mezőgazdasági termesztés sokoldalúságban és 
belterjességben emelkedjék. Elmondotta e pontnál, hogy 
a növény termesztés és állattenyésztés különböző ága-

Kalauz
nagyenyed! Bethlen kell. főgimnáziuma által rendezett 

délmagyarországi iskolai kiránduláshoz,
1904. évi augusztus hő 9-től 19-ig.

(Foly tatása és vége.)

jflug. 12. péntek d. u. és aug. 13. Szombat d. e.
Resiczabdnya. Vasgyár telep, az oszt. magy. áll, vasút társ. tulajdona, 

2000 lakossal. A kohókba a vaskői, dognácskai bányák szolgáltatják a 
isérczet (magnetit, haematit, lirnonit, siderit), mely 65 / 7 u vasat tar
ilrnaz; előnye, hogy a nehezen elválasztható kén nem fordul benne elő. 
Ivenként 650000 tonna erezet dolgoznak fel. A szenet a donnám, sze- 
uli bányák s az erdők adják.

A vas előállítására van 3 nagy olvasztó, melyek naponta 140 t. vasat 
:mielnek ; ezeket kokszszal és faszénnel fiitik. Az erezet, a szükséges 
lészkövet előzetesen aprózzák. Az olvasztókba az égés elősegítése vegeit 
■vegőt fújtatnak be, mit előlegesen 6oo°-ra hevítenek. Lecsapolas nyers- 
as. J Fehér és szürke nyers vas van, a szürke alkalmasabb az öntésre . 
v nyersvasból a lángpestekben, kavaró kemenezékben kiég a szén egy 
esze, s a tisztátlanitó alkotó részek: Si. Mn. S. F. eltávolítása után 
verik a jól forrasztható és nyújtható kovácsvasat, mit meg gozpuro yok­
el tömörítenék, (kovács vasnak inkább a fehér nyersvasat használjuk).

Az őzzel (széntartalomra a nyers és kovácsvas kozott van) edzes 
ltján megkeményedett kovácsolható vas. Az a. clolalhthat* a kovacsvas 
zéntartalmának fokozása által, ez a ezément aczel. — a nyersvas szen- 
ar te Imának csökkentésével, ez a nyers a. - kovács v. es nyers . 
•sszeforrasztásából ez a Siemens - Martin a. es újabban a 
éle acélgyártás terjed, mely szerint a nyers vasat tüzelő szer luzarasa- 
al alakítják acéllá, úgy, hogy az u. n. konverter korebe ontott izzó 
nets v.-on levegőt fújtatnak keresztül. R-an évente 30000-t Bessemer 
;s 50000-t Simens-Martin aczélt termelnek.

17000 klrgmos pöröly, aczélsmhenger műhely; fúró, fűrészelő, lyu-

"TiSXPllfL, W» egyik egy.,»*. %•
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szére készült itt hid ; továbbá kazánok, petroleum-, spintus , g , 
stb. tartályok.

A szekuliszénbányákhoz .2,300 km. keskenyvágányu hegy. pálya vezet. 
Ezen útba esik a sodronykötél pálya, melyen fat J*“lllta™ pátak' „e. 
uszópatakhoz, s innen az uszepartokhoz (Land — halaim g 
reblyék az úszó fahasábok megakasztására) hol szénné égetik.

Az usztatás Ferenczfalvától délre Klauzénál kezdődik; a palya 39 
kilométer.

Most építenek egy 12 millió m:1 óriási víztartót, melynek vize az 
összes resiczai gépeket fogja hajtani.

Szénégetés. Az évi 800,000 Hl. termelést R.-n. használják fel.
A szekuli bányákban a kőszén feküje gneisz, fedője homokkő, pala ; 

átlagos vastagsága 0.8— 2 ni.; 800 munkás ; bányavíz perczenként 800 
liter ; a fellépő robbanó bányalég methan (C H 4) levegő miatt folyton 
szellőztetnek (biztositó lámpa, mentő készülék, búvár öltözékek).

Kőszén osztályozás : kocka, dara, apró szén. A kimosott és meg­
tisztított kőszenet bokszolják (24 óráig légmentesen izzítják, mi alatt a 
kőszénből az ammóniák és kátrány anyagok elszállnak; az igy nyert 
tiszta szén hőfejlesztőképessége fokozódott). A porszén szurokkal keverve 
s tojás vagy tégla alakú darabokba sajtolva tüzelő anyagot (Briquet) ad.

Jíugusztus 13-án S^ombaton d- u-
Kocsikon Steierlak-Aninara, 14000 lakos. Az ut 5 

órát tart.
Jíugusztus 14—én Vasárnap.

Az aninai bányatelep is az osztr. magy. áll. vasút társaságé.
A vas, aczél előállítása, mint R.-n.
Öntödék állítanak elő géprészeket, kemencéket, lépcsőkorlátokat, 

zománcozott edényeket stb.
Kirándulás MaftllavSlgy klimatikus gyógyhelyre. Meghálás Aninán.

Jíugusztus 15-én áfétfön.
Az Anina-oroviczai hegyipálya, a magyar Semmering 34 klm. hosszú. 

A vonalon a Legkisebb görbületi sugár 114 m. (rendes pályán 150 m.) 
10 völgyáthidalás 843-. 14 alagút 2084-, töltés és védfal 9946-, bevágás 
21, 1 71 m. hosszúságban. A pályaemelkedés 3377 m. (," „),

4 44 ind. Anina.
Az aninai viadukt 955 m. hosszú. 3515 m. magas.

5 33 Krassova.
A zsitini viadukt 130'8 m. hosszú, 37 m. magas.

6 43 Lissaoa. 7 20 Majdan.
749 érk. Oravicza. 8 20 ind. Oravicza.

10 °8 érk. Jasszenova. Villásreggeli.
A delibláti homokpuszta megtekintése végeit kocsi­

kon 5l/2 kimre.
A homok puszta nagysága : 35 km. hosszú, 11 km. széles, 50000 hold. 
Kosszova szél. Homokbucskák. Szélbarázdák és garmadák, a kötött 

bucskák a szabad homokon. Szélvájta tölcsérek: töbörök, szélfodrozat 
stb. Lásd a >Közérdeke idei 48. sz. tárczáját: Szilády Z. Délmagyaror-

Homokkötés (erdősítés, szöllötelepités stb). Kezeli a Delibláton lakó 
kincstári birtok kezelőség.

Kolumbácsi légy. Mindenütt a hegyi patakok menten szaporodik, a

szél terjeszti el. Apró szúnyog faj, az állatokra életveszélyes, évente sok 
kárt okoz. Védekezések : nappalra az állatokat istálóba zárják s az ajtó 
előtt száraz ganét füstölögtetnek.

5 21 ind. Jasszenova. 5 41 érk. Fehértemplom.
Meghálás.

jíugusztus 16-án, Kedden.
9 io Fehértemplom. 9 25 érit. Báizias. 350 lakossal.

10 — ind. Báziásrói a Magyar Folyam és Tenger- 
hajózási Részv. Társ. hajóján.

Balparton a Lokva hegység.
Kisiljevo sziget Osz.trovo szerb faluval. Az alsó végén 10 5°-kor Gra- 

distye szerb község, mellette a Pék folyócska szakad a Dunába.
!, o2_kor Ó Moldva. Itt kezdődik a 9 km. hosszú Moldva sziget. 

Mielőtt a szigetet alkotó két ág egyesülne, a magyar parton van Coro- 
nini község, alább a D. közepén a Babakáj szikla.

Itt kezdődik a Széchenyi-ut s halad mindenütt a Duna mellett; 
épült 1834_37-ig, a munkálatokat Vásárhelyi Pál mérnök vezette.

Lászlóvár, Galmnbócz (Zsigmond, Rozsonyi Cz.) Ezen 
alul a D. medre elszükül — Klissura — 400 m.-re, de 
mélysége 20—25 m.

Alibég sziklába van vésve az aldunai munkálatok 
emléktáblája.

A D. sziklás medrének hajózhatóvá tétele végett több helyen 60 m. 
széles csatornát vájtak vésővel, kotrással, robbantással, hogy kis viz 
állás idején is közlekedhessenek a mély járatú hajók is; a csatorna 
szélét a kivájt kövekből készített fal mutatja.

Stenka zuhatag, csatornája 850 m. hosszú.
Kozta, Dojke sziklapadok, itt is fenék csatornával se­

gítettek.
A jobb parton a Traján út első táblája, nem messze 

a második.
Bivoli sziklapár a D. ban.
Izlás, kis és nagy Tachtália sziklapadok, a csatorna 

hossza 3500 m.
Greben hegyfok a jobb parton. Ezt 150 m. szélesség­

ben levágták. Itt kezdte meg Baross miniszter 1890. 
szept. 18-án ünnepélyesen a szabályozási munkálatokat. 
A Grébenen alul a D. 1 — lVa km.-re kiszélesedik; e 
helyen Milánováczig 6200 m. szorító gátat építettek,
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zatainak emelése érdekében mit akar tenni s e detail 
programmok ügyes, szakavatott gazdára vallanak.

Jól tudja azonban Tallián miniszter, hogy ma már 
a termelés könnyebbik része a mezei gazdálkodásnak. 
Sokkal nehezebb ennél a piaczszerzés feladata, úgy 
annyira, hogy mielőtt a gazda a kereskedelmi növé­
nyek termesztésébe bele mehetne, előbb fognia kell 
valakit, aki vásárolni legyen hajlandó. Jól szervezett 
értékesítés nélkül nincs sokoldalú termelés. És el le­
hetne most már mondani, hogy a piaczszerzés a keies- 
kedelem feladata; ám a kereskedelem irányzata nem­
csak nálunk, de az egész világon az, hogy minél na­
gyobb legyen az áruforgalom, tekintet nélkül arra, 
vájjon kik az áruk előállítói. A kereskedelem onnan 
vesz, ahol olcsóbban kelendőbb árut kap, mái pedig 
ezen olcsóbb és kelendőbb áruk előállítói nem mindig 
mi vagyunk. Ezért a kereskedelem által mozgósított 
idegen áruk nagyobb mértékű beözönlése ellen védő 
vámokkal oltalmazzuk meg a saját fogyasztó piaezuu- 
kat, hogy ez kénytelen legyen a hazai termékekkel 
beérni. A termelőket tehát csakis az erélyes védvám- 
politika támogathatja abban az irányban, hogy az álta­
luk előállított áruknak a hazai piacz biztos fogyasztója 
legyen. A támogatásnak ez a módja tisztán kormány­
zati feladat, melynek mulasztásait tapasztalat szerint 
semmiféle társadalmi erőlködés nem pótolhatja. Önként 
értetődik tehát, hogy mikor Tallián miniszter a hazai 
fogyasztás lekötéséről beszól, altkor az erélyes s a 
bonni termelés jövedelmezőségét megóvó védvámpoli- 
tika alapján áll.

Tallián a földmivelésügyi kormányzat és közigazgatás 
mindennapi feladatait okosan és helyesen jelölte ki. 
De bár egyetlen tárgyi kifogást sem hallottunk Talliáu- 
nak a magyar mezőgazdasági életrend! feltételein javító 
programmja ellenében: mégis felvetik azt a kritikát, 
hogy hiszen Tallián csak az adminisztráczió apró fel­
adatairól számolt be, de a közgazdasági politikának 
nagy iránykérdéseiről nem beszélt. Hogy nem beszélt 
a szocziálizmusról, az adóreformról, az otthon mente­
sítésről, a birtokminimumról, a föld túlságos szétapró­
zásának és mobilizálódásának megakadályozásáról, a 
felvidéki és székelyföldi akczióról. Bizony nem beszélt 
sok egyébről sem. Nem szónokolt a római agrártörvé­
nyeknek szocziális hatásairól, sem a szőlőtermelésnek 
nemzetgazdasági és pszihologiai jelentőségéről, sem a 
jövő század levegőjében majd kóválygó sok egyéb 
teorémákról. Hanem egy alapos és lelkiismeretes állam­
gazda szólt a munkálkadása körébe eső praktikus 
és aktuális kérdésekről. S ezért mi igazán hálásak 
vagyunk iránta.

K ő z é r d e k.

Levelezés.

Jubileum Vízaknán.
Kedves ünnep-napja volt julius hó 31-én \ izaknának. 

A tisztelet, a szeretet, az elismerés és hála ünnepe. 
Szent k a t o 1 u a i B a k k Endre lelkipásztori mű­
ködésének 40. évét töltvén be e napon, ő ezt minden ün­
nepélyt elkerülve, Istenhez való hálaadással akarta eltöl­
teni; azonban a város lakóssága ezen évfordulót nyom­
talanul elmúlni nem engedte. A képviselő-testület még 
jul. 21-én a derék hazafit, régészt és történészt a város 
tiszteletbeli polgárának megválasztotta, sok rendbeli 
érdemeinek elismerése zálogául; erről a diszokmányt 
az ünnepély napján d. e. 11 órakor egy kiküldött bi­
zottság adta át a polgármester vezetése alatt, — ki 
az ünnepelt érdemeit elősorolva, szép beszéd mellett 
kézbesítette a diszokmányt. Az ünnepelt ősz félti mély 
meghatottsággal s a legmelegebb szavakkal köszönte 
meg a kitüntetést. Ezután különböző testületek s az 
ünnepeknek számos tisztelői fejezték ki szívből fakadt 
üdvkivánataikat.

Az ünnepélyt délben tisztelői által adott 52 te­
rítékű bankett fejezte be a Bressler-féle vendéglő 
kertjében. A pohárköszöntéseket Bakk Endre 
nyitotta meg gr. Majláth püspök ő Méltósága él­
tetésével. Korinszky Győző az egyháztanács és 
a hivek nevében, a polgármester pedig a város nevé­
ben az ünnepekre emelte poharát. Bakk Emire Víz­
akna város derék polgármesterére és az áltata mélyen 
tisztelt város közönségére, mely őt annyira kitüntette 
és megörvenilezteite; a lóm. kaih. főgondnok Korin­
szky Győzőre s az egyháztanőcsra és lelkésztarsaira, 
u. m. az ev. ref. lelkész Incze Lajosra s a román 
lelkészekre, kik iránta valódi oltártestvéri szeretettel 
ét; jóindulattal viselteitek mindég. Az ünnepelt nem 
öblös hangon elmondott frázisokkal, hanem csendes, 
közhasznú munkásságával igyekezett s igyekszik papi, 
tanügyi, hazafiul, polgári, emberbarát! s más egyeb 
kötelességeit t elesi ten i; életében mindig keiüite a zajt, 
a tömeghatásokat s nemes cselekvéseit nem fújta 
világgá a nyilvánosság harsonája; veleszületett szerény­
ségénél fogva a kitüntetéseket nem kereste, de érde­
meit méltányolta: a királyi Felség Ferencz József rend 
lovagkeresztjével, püspöke t. b. főesperesi méltósággal; 
a 1848/9-ki honvédek tiszteletbeli taggá választották, 
most pedig Vízakna városa tiszteletbeli polgárai közé 
vette fel : Ő teljes lelki örömmel tekinthet vissza 40 
évi munkálkodására, lankadatlan fáradozásai és állását 
fölülmúló áldozatai gyümölcseire. A szép houvédemiék

a csinos leányiskola, a hires régiségi gyűjtemény, a 
város levétára 375 ezer okmányának rendezése, a vá­
ros történetének összeírása, a jókaiba helyezett temp­
lom, temető, fényes emlékei az ő áldásos és önzetlen 
működésének. A közéletnek is fáradhatatlan munkás 
tagjá volt 40 év alatt minden állomásán, ügy is mint 
magán ember, úgy is mint képviseleti tag a közügyek 
egyik előharezosa igyekezett lenni mindég. — Kez­
deményezője, védelmezője, igaz kitartó munkása Víz­
aknán is mind annak, a mivel Vízakna és lakosainak 
ügyeit előbbre lehet vinni.

Élete folytonos munkából, ideális czélok megvalósí­
tása és lemondások lánczolatából állt, — csakhogy mi­
nél több dicsérendő dolgo' mutathasson fel.

Mi is lapunk kitűnő munkatársát tiszteljük benne 
s őszinte hódolattal állunk üdvözlői sorába. Óhajtjuk, 
hogy a közügy javára és tisztelői örömére még sokáig 
éljen !

Vegyes hírek.
— Lapunk mai száma 6 oldalon jelenik meg.
Kérjük azokat a tisztelt előfizetőinket, kiknek előfize­

tése f. évi junius hó végével lejárt és a kik még hátra 
lókban vannak, hogy előfizetésüket megújítani illetve ki­
egyenlíteni szíveskedjenek, hogy a lap szétküldésében 
fennakadás ne legyen.

Munkatársainkat, különösen vidéki levelezőinket pedig 
arra kérjük, hogy vidékükről szóló közérdekű hírekkel 
és közleményekkel minél gyakrabban keressék fel szer­
kesztőségünket.

— Szívből jövő üdvözlet főtisztelendő szent 
katolnai Bakk Endre, vízaknai r. kath. plébá­
nos tb. föesperes úrnak. Immár 40 eve, hogy egy 
egyszerű lelkész, szegényes parochiájábun gondosan mű­
veli az Ur szőlőjét, kis jövedelméből végtelen takaré­
kossággal gyűjtött filléreiből áldoz a vallás, a hazafi - 
ság, a tudomány oltárára; kutatja, gyűjti és megőrzi 
szép múzeumában hazánk történelmére vonatkozó ada­
tokat s a múltnak archeológiái érdekű maradványait ; 
gondos figyelemmel szedi össze Vízaknának és varme­
gyénk sok községének történetére vonatkozó feljegyzé­
seket; emléket emel a vízaknai csatában elhullott, 
hősök emlékének, leányiskolát állított Vízaknán s 
buzgó szívvel részt vesz minden olyan mozgalomban, 
mely a hazafiság s a nemzeti érzület emelésére és ter­
jesztésére kíván munkálni szóval, tollal jó példával. 
A kolozsvári ereklye-mu/cum, a Történelmi Lapok szét- 
kesztősége és a kolozsvári honvéd-egyesület juhus 31-én 
meleg üdvözlő iratot küldtek e szép jubileum alkal-

1 4° Szvinicza 1 5° Milánovdcz. Közel ériük Magy. 
orsz. legdélibb pontján a Jucz csatornát — fenékcsa­
torna, duzzasztó gát.

Tiszovicza, Plavisevicza magyar községek. Ezek után 
kezdődik magas sziklafalak közt a 11 kilometer hosszú 
Kázán szoros; a bejáratnál van a Széchenyi emléktábla. 
Házán szoros egy ponton 150 m. széles, de mélysége 
az 50 mt is meghaladja.

Veteráni barlang. (1692, 1788-ban több napon e helyről tartóztatta 
fel az osztr. a török sokkal nagyobb seregét). Ó és Uj Gradina köz- 
séggel szemben, a jobb parton van a 3"*b Trajais tolla.

310 Orsóvá, 5000 lakossal, közelében szakad a 
Cserna a D.-ba.

Korona kápolna. Rakodó part.

Jfugusztus 17-én, Szerdán.

Ada-Kaleh Uj Orsóvá. Lásd: „El az Aldunára!“
Vercziorova határállomáson alul van a Vaskapu csa­

torna a jobb part hosszában, 2V2 km. hosszú. Ez volt 
az egész munkálat legnehezebb része.

Az összes aldunai munkálatok végzését a berlini kongresszus Magyar- 
országra bízta jogot adva a költségek fedezése czéljából a vámszedésre.

A felméréseket, terveket magyar mérnökök csinálták, felhasználva 
Vásárhelyi Pál, Széchényi munkatársa, (megh. 1846.) munkálatait, s 
nemzetközi bizottság vizsgálta felül. A munka 10 év alatt készült el s 
az összes munkálat 20.000,000 koronába került; 84 munkás vesztette 
életét. A millenáris ünnepségek keretében 1897. szept. 27-én nyitotta 
meg a király fejedelmi vendégek jelenlétében. A hajóút Báziástól 130 
kilometer.

1 56 ind. Orsóvá. 2 33 Herkules fürdő.
Ez útvonal 19 kim. A fürdő a vasúti állomástól fél 

órányira van.
Herkules fürdő a Cserna mellett, az 1400 m. Damogled hegy tövé­

ben. Már a rómaiak idejében ismert gyógyfürdő volt. Sok hideg és 
meleg forrással: a legmelegebb kénes forrás 55 7°, a sós Herkules forrás 
56° — egyetlen meleg sós forrás hazánkban — ember deréknyi sugárban 
tör elő, naponta száraz időben is 38000 hl. vizet ad. Fürdés.

A 7 meleg forrás ; az izzasztó barlangból 57°-os viz gőz árad. A gyógy-

terembe folyton friss levegőt hajt be az aerophor, a mi 72000 kor.-ba 
került.

Római emlékek.
Vipera, skorpió, sajátos rovar-fauna.

jtfugusztus 18-án, Csütörtökön.
2 33 ind. Herkulesfürdö. 5 02 érk. Karánsebes.
5 12 ind. Karánsebes. 6j_j. Lugos.

Lugos, 16000 lakossal, áll. főgimn. gör. kath. püs­
pökség. Meghálás.

Jlugusztus 19-én, pénteken.
9 IO ind. Lugos 12 52 érk. Marosillye.

Marosillyén ebéd a vasúti vendéglőben.
2 32 ind. Marosillye. 3 °7 érk. Pisid.
3 '4 ind. Piski. 4 V érk. Gyulafehérvár.
7 22 ind. Gyulafehérvár. 7 3£ érk. Tövis.
8 lJL ind. Tövis. 8 £2 érk. Kagyenyed.

A divat.
— A Divat Ujság-ból. —

Most, a fürdő-szezóu kellő közepén, a selyem és 
hímzésből készült virágulAnzat a legkedvesebb és leg- 
bájosabh divat. A könnyű nyári ruhán a festést is al­
kalmazzák. A világminta nagyon hatásos disz. Poélikus 
formájánál fogva a rózsa vau leginkább hivatva a divat 
szolgálatába állatti. Leginkább sifonból vagy selyem 
muszlinból készülnek, oldalt festett selyem-szirmokkal 
és az egészet lazán körülvevő tüllel vagy hímzéssel. 
Az igy készült kis csokrokkal és egyes ágakkal a szok­
nyát és derekat pazarul lehet disziteni. Könnyű, világos 
selyem és muszlin-ruhákat bájosan disziti a levél nél­
kül való és folytatólag egybeíütó muszlin-rózsa. Nagyon 
szép gondolat a virágdíszt az arczczal körülfoglalva, a

szalagokon és az állógalh von, valamint a magas nyakon 
alkalmazni.

A toque-kalap kissé fölhajtott belső karimáját rózsaág 
disziti, az állógallért fekete bársonyra varrott rózsák 
viszik körül és e fölött ezt kiegészíti a könnyű habos, 
csipkés napernyő, melynek hullámos fodra selyem- 
rózsákban végződik és végül virág disziti még a rövid 
es lengő hosszú fát) olt is. Mindkét, fátyol nagyon di­
vatos; az előbbit nagy pettyes, kétszínű baudó-diszszel, 
különösen a Panama-kalaphoz viselik. Legdivatosabb 
kalapdisz a nagy amazon-tull, melynek szárához apró 
szalagosok tok simulnak.

A virágdíszről szólva, az ujjúkról is megemlékezünk, 
melyeknek szűk felső, egyes részekben kifutó részei 
és a hasonló kézelőbe fogott középső dudora nagy 
virághoz hasonlít, útig a bő és feihosszu ujj»kát testeit 
bársony virágszirmok díszítik.

A nyári hőség közepette estéukint könnyű borzongás 
emlékeztet arra, hogy itt az idő a melegebb vállrave- 
töröl gondoskodni. Könnyű nyári ruhához marabu-stó­
lát viselitek, de nemsokára már a köpeny,e is szükség 
lesz. A köpeny egyszínű posztóalapját elü ő posztórátet, 
fonott zsinór, gombszerü sujtásfigurák es nehez csün­
gök díszítik. Az átmeneti időben a köpeny gallér nél­
kül való, úgy, hogy látható a ruha puha nyakkendővel 
körülvett állógallérja.

A Divat Újság minden hónapban kétszer jelenik meg 
Előfizetési ára nagyon olcsó : negyedévre, postán való 
szétküldéssel, két körömi busz fillér. Előfizetni legczél- 
szerübbeu a kiadóhivatalba intézett postautalványon lehet. 
A Divat Újság kiadóhivatala Budapesten, Vili., Rökk 
Szilárd-utcza 4. számú házában van.

STEIN S. és Társa
Leányka kabátok 1 évestől 
14 évesig 1'50 írttól 16 írtig.
Leányka mosóruhák miden

első erdélyrószi kizárólagos gyermekruha üzlete
KOLOZSVÁRT,'

= Mátyás király-tér Ä az. 1

Leányka ingek, szoknyák, 
nadrágok 1 évestől 14 éve­

sig 40 krtól feljebb.
szinben 1 évestől 14 évesig Szalmakalapok 1 évestől 14 

66 krtól 6 írtig. évesig 1.50 krtól 6 írtig.
Kötények 1 évestől 14 évesig Keresztelő készlet $ írttól 

6# krtól 3.60 krig. 30 írtig.

Fii mosóruhák 1 évestől 14 
évesig 1.20 krtól 6 írtig.

Fim rövid harisnyák 1 éves­
től 14 évesig 29 krtól 80 krlg.

_________ Fia ingek 4 évestól 14 óve-
Leányka harisnyák 1 évestől Fin kabátok 1 évestől 14 w g'& ^5 krtól 1.2B krig._
14 évesig 20 krtól 3 60 krig. évesig 3 írttól 16 írtig. Hord köpenyek óe ruhák. 
S71 K* Újszülötteknek kelengye 10 forinttól 150 forintig. 1—104

Fiú nadrágos tubák 1 éves- — — — —tői i4 évig 2.5040112 ínig. M11B E B-feés&iés mérték szénát
a legújabb formában és kényelmes viseletű. 
Vidékre köldök kívánatra árut választás végett.
Vidéki megrendeléseknél elegendő a kor 
megjelölése.   - Szives pártfogást kór

STEIN S. és TÁRSA.

61. szám.

mából a kiváló érdem 
megtisztelő barátságos 
lemlő úrban a „Közéri 
társát is tisztelhetjük 
mat, hogy a léginek 
kérjük a Mindenhatói, 
a nemzet, egyház s 
kásságában évek hosszt;

A „Közérdek“ szer 
ben: Török Bertaiai.

— Hymen. ZevkíV: 
deki birtokos, came 
és rokonszenves tagi; 
tartotta házassági egy] 
Lajosué Kis Sarolta 
kellemes életet kívánj 

— Magyargyei 
László, az alsógáidi* 
elhunyt. Sokan ismert 
ben néha eredeti mód 
ságához oly szép renj 
most teljesen a kiva 
báró Kemény Árpád 
nejében vármegyének!

— A vatikáni
S z é c s e u Miklós gr] 
vet julius hó 23-án 
várra érkezett és ml 
gróf Majláth ptisj. 
aránylag még fiatal 
diplomácziai pályán 
magas állásra, inéivá 
képviseli Fia Szecse 
miniszternek és tód 
kár volt Bukarestbe 
minisztérium osztályt 
nagykövet. Gyulafel 
meglátogatta a vár] 
házat és a kiucstá] 
csillagvizsgálót, a ví 
kát, melyeknél az i| 
kezett vissza a végi 
szeutlászlóra utazt 
együtt tölti a nyári] 
Oltani szép kaslélyáj 

— Iskolatársal 
színhelye volt a poj 
2 án. Ugyanis az. 1 
leányiskolába I! ve. 
napon öl eves lati 
szeretet jeieüi iga 
közöli helyből es 
Elekes Erzsi, Síi mi] 
Marika, Lukács Ma] 
Biró Ida, Du fs in szí 
lől llullösné Hajdú] 
boldog s gond tUn 
eievenitése ti11. b] 
sen osztoztak a vi 
fejezést adlak egyi 
igaz szeretetükuekJ 
tével a temetőbe ] 
Bihari Margit sirjó 

— Tü*. Fél rév] 
ból városunk lakói] 
Az Alszeg-utczábai 
féltünk s a mitő! 
szárazságban foiylc 
és Augsburg Sámt 
meg nem állapitól] 
alatt Pap Sándor 
ját, Augsburg San] 
zsef házat elham 
katonaság megjelel 
hogy ezeknek m] 
megakadályozása
lettel meg is oldj 
állottunk azt min] 
du t Iá halta, ih 
László József uk j 
val fedett istálló] 

20- 30 epülvt p« 
hagyjuk ezen szj 
hogy mekkora a 
csont, rongy, öcs 
négyszögöl teiü

Számos
$

Á



(yüjtemény, a 
llezese, a vá- 
|vezett temp­

os önzetlen 
Illan munkás 

Úgy is mint 
a közügyek 

iég. — Kez- 
luukása Viz- 

|és lakosainak

Ik uiegvalósi- 
Ic sakhogy mi -

p. leijük henne 
iba. Óhajtjuk, 

■ még sokáig

62. szám

ilenik meg.
kiknek előfize­
tik még hátrá­
lni illetve ki- 

kzétküldésében

főinket pedig 

dekii hírekkel 
sék fel szer-

|endö szent- 
tath. plebá

leve, hogy egy 
|gonilosaii mii- 
ktelen lakaré­
tin*, a hazafi- 
II! és megőrzi 

Km a! ko/ó ail.i- 
liniiadványaii ; 
Ilk és varme- 
lozó feljegv zé- 
Ihaii elhullott 
I Vízaknán s 
Imozgalomban, 
fclesere éa ter- 
I j<> példával, 
lii Lapok szel - 
É-i JU lUs 31-én 

liileum alkal-

Iniigas nyakon

líiiáját rúzsaiig 
parrot t rózsák 
Ikon ni u habos, 
Efodva selyein- 
li meg a rövid 
lói nagyon >!i- 
liuitilö-iliszszel, 
|l ^divatosabb 
Iszárához apró

fegemlékezünk, 
I kifutó részei 
I dudora nagy 
■ Ujj lkat testeit

Invu borzongás 
leni) vállrave- 
kz marabu-stó- 
B.tí is szükség 
1 ó poszt óráiét, 
Is nehéz csün­
gni gallér uei- 

n\ akkeudővel

if jelenik meg. 
le, postán való 
pzetui iegczéi- 
lalvauyou leltet. 
In, Vili., Rökk

ék szerint
enes viseletű.
■ztás végett.
kendő a kor
[parifogást kér

ÁRSA.

61. szám. önérdek. 3. oldal.

inából a kiváló érdemű hazafinak s mi, kik a minket 
megtisztelő barátságos összeköttetésen kivtil a főtiszte- 
leiidő útban a „Közérdek“ egyik legkiválóbb munka­
társát is tisztelhetjük, örömmel ragadjuk meg az alkal­
mat, hogy a legmelegebben üdvözöljük és egyúttal 
kérjük a Mindenhatót, hogy e nemes törekvésű hazafit 
a nemzet, egyház s a társadalom javáért küzdő mun- | 
kásságábau évek hosszú során legjobb erőben tartsa t iég.

A „Közérdek- szerkesztősége és munkatársai nevé­
ben : Töröli Bertalan.

— Hymen. Zeykfalvi Zeyk Endre marosszentbene- 
deki birtokos, vármegyénk közéletének egyik buzgó 
és rokonszenves tagja es jeles gazda. f. hó 3-án 
tartotta házassági egybekelését özvegy derzsi Elekes 
Lajosué Kis Sarolta urhölgygyel. Boldog, megelégedett, 
kellemes életet kívánunk az ifjú párnak.

— Magyargyerőmonoatori báró Kemény 
László, az alsógáltli* ősi uradalom ura, 69 éves korában 
elhunyt. Sokan ismerték körünkben e jó indulatu, régeb­
ben néha eredeti módon mulató főurat, kinek fiatal­
ságához oly szép remények fűződtek. A szép uradalom 
most teljesen a kiváló jó gazda és nemes érzelmű 
báró Kemény Árpád tulajdona lett, kiben és szeretett 
nejében vármegyének közügyei igen jeles evőt nyernek.

— A vatikáni nagykövet Gyulafehérvárt.
Sz écse u Miklós gróf osztrák-magyar vatikáni nagykö­
vet julius hó 23-áu az esti gyorsvonattal Gyulafehér­
várra érkezett és mintegy két napot töltött ott mint 
gróf Majláth püspök vendege. A vatikáni nagykövet 
aránylag még fiatal ember, alig negyvenhat éves, a 
diplomácziai pályán rohainpsau haladt előre arra a 
magas állásra, melyen most hazánkat — a Vatikánnál 
képviseli Fia Szécseu Antal temerini grófnak, a volt 
miniszternek és történetírónak. Először követségi tit­
kár volt Bukarestben, azután a Goluchowszki külügy­
minisztérium osztályfőnöke és Reverlera után vatikáni 
nagykövet. Gyulafehérváron való tartózkodása alatt 
meglátogatta a város nevezetességeit: a székesegy­
házat és a kincstárt, a Batthyány-könyvtárt és a 
csillagvizsgálót, a város környékét és a Hunyadi síro­
kat, melyeknél az igazi hazaszeretet érzelmével emlé­
kezett vissza a régi szép időkre. Juhus 25 én Tortla- 
szentlászlóra utazott vissza, a hol kedves családjával 
vg\ült tölti a nyári meleg hónapokat a Mikes grófok 
ottani szép kastélyában.

— Iskolatársak találkozója. Kedves kis ünnepség 
színhelye volt a polg. leányiskola egyik tanteimvt. hó 
2 áii. Ugyanis az 1893—99. évben a nagyenyed- polg 
leányiskolában végzett növendékek gyűltek össze e 
napon öt eves találkozójukra. Az, egymás iránti igeiz. 
szeretet jeleül Ígéretüket betartva, jeleli voltak a talál­
kozón helyből és vidékről: Danes Ida, Czövek Erzsi, 
Elekes Erzsi, Sándor Ilus, P. ulini Netii, Szatbmáry 
Marika, Lukács-Margit, Erdélyi Eruőné, Gvüi.Md Janka. 
Biró Ida, Dafsiuszky Etel. H*ri Z-uzsa ; az i,kóla része­
ié! llollósné Hajdú Erzsébet tanítónő. Az öt év előtti 
boldog s gondtalan idők és azok. kedves emlekei fel­
elevenítése után beszámoltak az. elmúlt 5 évről, kö ö- 
sen osztoztak a viszontlátás ö:ömeiben es újólag ki­
fejezést adlak egymás iránti és i-kolatársakhoz mél'ó 
igaz szeretetükuek, tiszteletüknek. A találkozó végez­
tével a temetőbe vonultak korán elhuny t osztály taisuk, 
Bihari Margit sírjához és azt megkoszorúzták.

— Tűs. Félrevert harangok zúgása verte fel álmá­
ból városunk lakóit a múlt hó utolsó napjának éjjelén. 
Az Alszeg-utczábau ütötte fel fejét az, amitől régóta 
féltünk s a mitől a mostani vízhiányban és .szokatlan 
szárazságban folytonosan remegünk. A tűz Pap Sándor 
és Augsburg Sámuel gazdasági épületei mögött, eddig 
meg nem állapított okból keletkezett és rövid lói óra 
alatt Pap Sándor szalma és szénakazlát, csűrét és ístíUló- 
ját Augsburg Sámuel istállóját és házát és László Jó­
zsef házát elhamvasztotta. Mikorra a tűzoltóság és a 
katonaság megjelent, már minden lángban állott úgy, 
ho-y ezeknek már csak a tűz tovább terjedésének 
megakadálvozása jutott feladatul, a mit aztán becsü­
let, vl meg is oldotttak. Hogy mily veszedelem e ott 
állottunk azt mindenki, aki a tűz helyszínén megfor­
dul Iá'Íratta. Ha t. i. ■ tűzoltóságnak nem -keiül 
László József takarmány készletét es különösen szalmá­
vá, fedett istállóját megmenteni, a w“d£" ” 
20- 30 épület porrá égett volna. r»uu,s»g nelku 
hagyjuk ezen szó,no, u eseményeket elmulnt. Láttuk 
h4 mekkora a zsúfoltság Augsburg Sámue né 
csont, rongy, ócskavas és toyásrakta, v.m a„g 100-150 
négyszögöl lei ü'ete« majdnem . varos koz, p. bt ,

láttuk, hogy milyen hátborzongató dolog László József 
telkén a szalmafedeles csűr, mellette a rőzsekerités és 
takarmánykazlak. Ne tűrjük ezen állapotokat se itt, se 
máshol egy perczig se, hiszen mindnyájunk vagyona, 
egészsége, élete függ koczkán valahányszor a vész 
harang megkondul.

— Napszúrás áldozatai. A tikkasztó nyári forró­
ság, milyenre még a legidősebb emberek sem emlékez­
nek, nap-nap után szedi áldozatait az ide: elemi 
csapásoktól amúgy is elkiuozott szegény emberek sorai­
ból. Nem múlik el nap egyetlen vidéken sem, hogy a 
napszurás áldozatairól ne imának szomorú híreket 
tudósításaink. Ilyen napszurásnak esett áldozatul 
Kisfaludon Iíanabé József földbirtokos is, kinek teme­
tése julius 25 én nagy részvét mellett ment végbe. 26-áu 
a gyulaíehévári csapatkorházból temettek el egy 
cs. és kir. 31. gyalogezredbeli katonát, ki szintén a 
napszurásnak lett szomorú áldozata. A szegény falusi 
lakások, a kórházak egyaránt telve vannak a uap- 
szurás áldozataival, kik elet és halál között vívódnak 
e betegséggel.

— A kocaárd-marosujvári vasúti szárnyvonal 
pár hét óta építés alatt áll, az állomás a fürdő és szóda­
gyár között lesz elhelyezve. A kocsi ut a sin kereszte­
zés elkerülése czéljából áthelyeztetik a szódagyár 
felőli oldalra Októberben nyílik meg a szárnyvonal.

Szerkesztői üzenet.
B. Ferenci. Még iskolai dolgozatnak sem igen vélnék be. Nincs a 

kidolgozásban semmi önállóság.

Szerkesztőség:
Dr. «AGYAM KÁROLY TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Nag)euyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyo.iiatoü a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
lársaság könyvnyomdájában

622—1904 v szám.

Árverési hirdetmény.
Alnlirolt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t-cz. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyenyedi királyi járás­
bíróságnak 1904. évi Sp. II. 99 3 sz. végzése következtében Fesztinger 
Sámuel és fia ezég javára nagyenyedi Gráet József ellen 170 kor. s 
járulékai erejéig 1904. évi május hó 27-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le-és feliilfoglalt és 2745 kor. becsült következő ingó­
ságok, u. m. 1 malomhoz tartozó gép telfes felszereléssel, házibutor, 
kocsi és 2 ló nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. jbiróság 1904-ik évi V. 367 2 
számú végzése folytán 170 kor- tőkekövetelés, ennek 1903 6\i októ­
ber hó 31 napjától járó 5% kamatai, 1 % váltódij és biróilag már
megállapitoit költségek erejéig Magyar Bagóba 1904. évi augusztus 
13 an d. e. 8' ., órakor a malomhelyiségbe, Nagyenyeden a városháza 
előtt leendő megtartására 1904. évi augusztus hó 13-ik napjának d. u. 
2‘ órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX.t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becsáron alul is el lógnak adatni. 

Kelt Nagyenyeden, 1904. évi julius hó 10-én.
Qajzágó Simon,

331 1—1 kir. bir. végrehajtó.

494 szám. 
1904. végrh.

Árverési hirdetmény.

Tisztviselői kölcsönt kaphatnak
állami és közigazgatási tisztviselők, katona tisztek,
hivatalnokok és nyugdíjasok, 2-tól 15 évre, legtöbb
esetben kezetTáéíküi. Mind.ni 1000 korona kölcsön 
után tőke és kaíLtt'oan havonta circa kileiicz kor. 
fizetekdó. Megkereséseknél közlendő állás, évi törzs-
fizetés. szolgálati, születési idő és mennyi összegű
'a mai napüTa kiérdemelt nyugdíj igény. Elóleges

™” kiadás nem szükséges.
Úgyszintén olcsó kamatú tövlesztéses jelzálog 

kölcsönök gyorsan elintéztetnek. . .
Minden irányban a legnagyobb dislttéczió bizto- 

sittatik. - Válaszra bélyeg melléklendő.
SRSZAeOS FÖLDHITEL is SZEMÉLY KÖLCSÖN INTÉZET

KOLOZSVÁRT, Király-utcza 16. sz.
20 52

Sz. 397 8-1904. tlkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A nagyenyedi kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy dr. Gerászim Emil ügyvéd által képviselt Oczoj Isztma es 
Oezoj Szavéta esáklyai lakos és ezennel csatlakoztatott kolozsvári 
Magyar Franczia biztositó társaság végrehajtatoknak Kitutya Peter 
esákiyai lakos végrehajtást szenvedő ellen !20 kor. toké, es csatla­
koztatott javára 7 kor. töke s jár. iránti végrehajtás, ngyebmi a csak- 
1 ai 79 sz tjkvbenA + 2 r. sz. 187 2 br. sz. udvartér és IS hr sz- 
fabázra a végreh. törv. 156. §-a értemében egeszb^ 320 k«n, 
továbbá a esáklyai 80 sz tjkvében ^4--2, 4-11,-43^ * - 
■201 1017, 1298, 1115, 1236, 1237, 1357, 1360, 1602, 1670, 1776, 
2982, 3218, 3221,3361,4311,190 2/3000>2 br. sz. fekvőkből végrehaj­
tást szenvedőt illető 6 18-ad rész jutalékára, mely fekvők kozni a
10 r sz 1776 br. sz. szőlőt 20 frt. 20 kr. váltsag toké terheli 
559 korona, összesen 879 korona becsárban az árverest elrendelte es 
a rennt megjelölt ingatlanok az 1904. évi augusztus hó 10-ik nap­
ján d. e. 9 órakor Csákija községházánál megtartandó nyilvános aive­
résen a kikiáltási áron alól is elfognak adatni

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok bemeri ekenek 10%-At
készpénzben, vagy az 1831. évi november ho 1-en 3333 sz. a. kelt
I M rendelet 8. §-ában megjelölt óvadekkepes értékpapírban 
kiküldött kezéhez letenni, vagy annak az 1881. évi LX. t -cz. 1 J- 
értelmében a kir. jbiróságnál történt elóleges elhelyezéséről kiállított

lété i elismervényt álszolgáltatni. .
Nagyenyeden, 1904. évi május hó 24-é„. Weiner,

• kir. aljarásuiro.
3c0 1-1

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a ér­
telmében ezennel közhírré teszi, hogy a balázsfalvi kir. járásbíróság 
1904. évi V. 164 számú végzése következtében dr. Maniu Gyula ügy­
véd által képviselt Pátria takarékpénztár javára Takács Dinu és tár­
sai ellen 49 kor. 50 fill, s járulékai erejéig 1904 évi junius hó 19-én 
foganaiositott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 690 kor. becsült 
következő ingóságok, u. m. Takács Dinunál 2 drb fehér ökör, Csiszteián 
Györgynél: 1 fakamara, 1 nagy hambár, 1 ökörszekér, 1 fából épült 
pajta és csűr nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a balázsfalvi kir. jbiróság 1904. évi V. 164 2 
számú végzése folytán 49 kor 50 fill, tőkekövetelés, ennek 1903. évi 
május bó 20-ik napjától járó 6% kamatai és eddig biróilag már 
megállapított költségek erejéig B.-Bocsnrdon alperesek lakásánál 1904. 
évi augusztus hó 17-ik napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak még, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén 
beesáron alul is, el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le-és felülfog- 
j [állatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, jelen árverés az 
I 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Balázsfalván, 1904 évi julius hó 19. napján
Thát György,

I g.j5 i_ i kir. bir. végrehajtó.
I Sz. 4506—1904. tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
i A nagyenyedi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 
i teszi hogy dr. Je ev Elek nagyenyedi ügyvéd végrehajtatónak Csop- 
! tinta Kandin diódi lakos végrehajtást szenvedő ellent 14 kor. 9b ml.I töke s jár. iránti végrehajtási ügyében a diódi I. rész 234 sz. tjkvbgn 
i A -: 31 r. sz. 733 hr. sz. kertre 56 kor., 33 r. sz. 783. 784 hr. 

faházak, 785. 786 hr. sz. kertekre 1244 kor., 37 r. sz. 1336, 1337/1 
hr. sz lélekre 91 kor, 38 r. sz 1337 2 hr. sz rőtre 31 kor 4» 
r sz 735 1 hr. sz. kertre 37 kor., 54 r. s-.. 3147, 3149 L 3150/4 
hr. sz. legelőre 344 kor. és 57 r. sz. közös legelőből járó 702/73899-ed 
részre 36 kor. kikiáltási árban, de a C. 10 alatt Csoplintya 
Rád Oána javára bekebelezett kaszonélvezeti jog fenntartásával, továbbá 
az I. rész 904. sz. tjkvben A + 2 r. sz. 1650 hr. sz. szőlőnek 
végrehajtást szenvedőt illető ‘ . rész jutalékára 203 kor , végie_-| 
diádsi í. rész 1097 sz. tjkvben A + 2 r. sz. 1668, far. sz 62 frt 25 
kr. váltsag tőkével terhelt szőlőre a vegrehajtasi terv. lob. fc-sa es­
teimében egészben 140 kor., összesen 2126 kor. becsarban az árvef. 
rést elrendelte és a feunt megjelölt ingatlanok az 1904. évi augusz­
tus hó 19-ik napjait d e. 9 órakor Diód községházánál m■ gtartasptp 
nyilvános árveréseit a kikiáltási áron alól is el fognak adatni. , - 

' Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok heesertekenek 10%-at 
készpénzben, vagy az 1881 évi november 1-éit 3333 sz. a. ke t igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadekkepes értékpapírba 
akiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a érte­
mében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges elhelyezeseről kiál­
lított szabályszerű elismervényt átszolgaltaini.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagyenyeden, 1904 junius bó 7-én. Weiner

g.^2 j_j kir. aljárásbiró.

Sz. 616-1904. tkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A balázsfalvi kir jbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Muresán János a Sztáné ohabai lakos végrehajtatónak Stefi 
János ouabai lakos végrehajtást szenvedő ellen 36 kor. 83 fillér ttját, 
iránti végrehajtásos ügyében az ohábai 151 sz. tjkvben A +. 1® r- 8Z- 
2036•&hr SZ. ingatlanára 146 kor , a 17 r. sz. 2037,2 hr. sz ingatlanára 
258 kor , és az 34t.sz. 2007 1.2, 20Ö8Í 2 hr. sz. ingatlanára 357 tor. 
összesen 761 koronában megállapított kikiáltási árban a végrehaj­
tási árverést elrendelte, s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1904. 
évi augusztus bó 26-ik napján d. e. 10 órakor Ohaba községhá­
zánál tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól

lsei fognak adatni. ,
Árverezni szándékozók végrehajtó és képviselő kivetelevel tartozna 

az ingatlanok kikiáltási árának tiz százalékát készpénzben, vagy az 
1881 évi LX. t.-cz 42. §-ában jelzett árfolyammal számított óvadek- 
képes értékpapírban a kiküldőit kezéhez letenni, avagy az 1881. LX 
t.-cz. 170 §-a értelmében bánatpénzt csak a jbiróságnáli elóleges elhe­
lyezéséről kiállított letéti elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.
Balázsfalván, 1904. évi április hó 27-én.

Caiszer,
! 327 1-1 kir. albiró/

ieuzoljá azt, hogy

a legszolidabb szabott árak mellett

_______ csakis mindig
... férfi és rvermek divatáru üzletében , legjobb minőségű áruk lesznek ki- 

NAQYBNYEDBN szolgálva

Ugyan itt egy ügyes fiú tanulónak felvétetik. "&91

Számos elismerés és ^ MÄNGEL JÓZSEF
*■ bizalom nyilatkozat - - - ------ fi*,e,éh<
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4. oldal Közérdek. 62 szám.

600 liter kétszer égetett

SZILVORIUM
eladó

Értekezni lehet KOLOZSVÁRY NÁNDORRAL
ZALATNÁN.

356 2-2

AJapittatott 1873. Alapiitatott 1873,

Ajánlom [szabadalmazott 251 12-16

melyek igen takarékos lég- 
medeuczévvl vannak fölsze­
relve. Hentes üzletek, tej- 
elárusitók és privát házak­
nak igen alkalmas. Raktáron 
áll 30 koronától 403 korig.

P3T Árjegyzék ingyen és bérmentve. *»3j|
QTCM AKIKI I Lakatos, tizedes-mérleg, fúvó és hűtő készítő
Ottmnilll J. KOLOZSVÁRT, Nagymalom-uteza 20 sz.

4 lóerejű, uj,^használati engedélylyel bitó

cséplőkészlet,
olyan, mintegy uj.

Czim : CZOUFAL MIHÁLY Marosujvár,
<o*e> *»e> e*» «**> <♦» <o»» ***

Cséplést keresek
4 lóerejü garnitúrám számára, a gé­
pem kifogástalanul dolgozik, szives 

megkeresést a jó munka megfizeti.

Czim :

CZOUFAL MIHÁLY
Marosujvár 336 1 — 10

Ham! tisetitó laMpWár r.-t
Alaptőke: 300,000 korona. 

Tartalékalap: 120.000 korona.
kdleeönt ad betáblásiara, megfeleld kezességre, ér­
tékpapírokra, sorsjegyekre, jékitelfi pénzintéieiek 
részvényeire.

és elad értékpapíréba.

elfogad értékpapírokat, sorsjegyeket, értékeket ke­
vés érsési dij mellett.

köleséneket a 1 egeiényéeebbee keevertél.
Váltókat az ®**le8 nagysága szerint 6*/,, 6, 67,% mellett, 
lullUILul kereskedelmi váltókat pedig 6°/„ melleit számitól le *

BelÓlet kedves* kamatláb mellett fogad el. —

Nyitva áll hétköznap d. e. 9—12, d u. 3-4 óráig. ~

A „KÁVÉ KIRÁLY1 hoz.
Ck ki negxon jo z..malii s illa n kávét kedve1, az csakis

, Király kávét11 vegyen, mely a legkóálóbl. fajok vegvi- 
tésél'ől áll s egy még eddig nem Jelezett módszer szerint 
van pörkölve Hosszas kísérletezés után sikeittlt ezt elér 
niink s Így miuJ. n kávéiéin ró, ki egyszer megizleli, soha 
más kávét nem fog használni Ismeretes, hogy a kávé a 
legérzékenyebb czikk, melyből a finom zamat s illat azon­
nal elillan, val iminl minden ízt s szaga" f.lvesz, miért is 
ezen kiváló kaiét lemezdóbozokba csomagoljuk s szál - 
üljük bármely postaállomásra bérmentve, utánvéttel a 

következő árban :
l kgros doboz 4 kor 80 fill 2 kg os doboz 9 kor 

4 kgros doboz. 1? kor. 20 fill.
Kz.'ll különleges pörkölt kávén kívül ajánljuk a kö­

vetkező nyers fajokat, színié bérmentve utánvétellel bár­
mely postaállomásra :

1 postacsomag 5 kgr legfiu Cuba kor. 13.50 
1 „ 5 „ „ Ceylon ,. 13.—
1 „ 5 „ „ Jamaica „ II "20

BÍRÓ ÉS TÁRSA a „Iliivé kirá!y“-hoz 
BUDAPEST, VI. kér, Teréz-körut 2 b.
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„KAVE KIRALY“-hoz. 279 10-2

VÁJNÁ MIKLÓS és TARSA
úri és női divatáruháza NAGYÍNYEDEN.

Van szerencsénk a nagyrabecsült, vevő közönség szives tudomására hozni, iiogy üzletünk 

megnagyobhitása alkalmából ki kellett költözködnünk. Addig is, a inig az üzlethelyisé­
günk készen lesz, egy kényelmes nagy fasátorba helyezkedtünk el. Ennélfogva az összes

nyári újdonságokat
mélyen leszállított árban árusítjuk el.

Szives pártfogását továbbra is kérve
illő tisztelettel

VÁJNÁ MIKLÓS és TÁRSA.

gyári raktár.
V’:m szerencsém tisztelettel értesíteni a helybeli 

es vidéki íi. é. közönséget, hogy Gyulafehérvárt

mm

MSlI'

CSERÉPKÁLYHÁ-RAKTARAMAT ’
a mai kor igénwiiii'k megfelelően felszereltem. Rak­
táron tartom a legújabb IcészitimMiv ü és vend zeiü 
cseié]) Diniéi kályháké'a hireo i’elek-fele Szliácsi 
nah h.igyai hói, valamint fürdőszoba- és takarék! ü ■- 
hely f, Iszeiele.-., kot. mis választékban.

Legfőbb törekvésem a n. é. közönség becSes ren- 
delményeit pontosan és jutányos álban kiszolgálni. 
A n.é. közönség becses pártfogását kérve maradtam

tisztelettel
Dobrowszky Károly.

63 15—25 csevépkályha-épitő.

l/SS- Ai évi Jétállnis. ~BM|

•e®@ 6 2 eeee®saeeeseeeee$e»e»»eeeeeeee«ee«
© (S
$ Kitűnő minőségű és legmagasabb szilárdságú Portland-Cementit ajánl olcsó áron a ©
x .* I ' S

e Üni w ■
©

$

BRASSÓBAN.

:EZ,Á.
NAGYENYED, Főtér 25 sz. (Központi vendéglő épület.)

Készít a mai kor igényeinek megfelelő úri-, női- és gyermek czipőket 
a legjobb és legfinomabb anyagból. Úgy helybeli, valamint vidéki megrendeléseket is

gyorsan és^julányosan m SALAMON GÉZA CZÍpéSZ.

Czipokenocsök raktáron tartatnak I ^ Vevőimnek díjmentes czipőjavitás!

mn 
e 
m
E 
E
0 KOLOZSVAl

^ Alapitiatott 1870

® Kocsi nagy rá
® Nagy kcesijavit 
^ technikai gépekké
^ Mindernd
E Vidéki megken 
E 
E 
E 
E

Gyárunk a; I 
M részét: kerekes, ki
^5Í személyes vezeti j 
Wt lepjuiányo»:ibbak J 
*=» jutányos urban.
IBs Becses panfogál

255 15—50
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Naftalin,

"a
Kovarpí

Féreg
<S 'ebószeti és b
4 eszközök nagv

m Bur§
KOLOZ

I

Okj
kJV/ ka
v/z szüle ke ki 
Á csapok és] 

* e szakmába 
szilést juta UTÓI 
mindennemű rj 
Vidéki megkéri 
léseket gyorsan]

HÄPÜP0RT
KOLOZSVÁR, Fel

I uei
}j?t erdélyi marva
é
^ Gyárteb-ji
S’ = KOLOl
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fzipész.
navitás!

VJ!
Telefon szám 259.

Butorraktár és kárpitos üzlet! fJX!
______ SZATHMARY JÁNOS jolozsvárt,rnm-mn^

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy butomiktáramban magyar hazai gyártmányok dús választékban kaphatok; u. m
ebédlő-, háló- és szalonberendezések, irodai felszerelések stb.

Asztalos és kárpitos munkák rajzszerinti elkészítését, valamint, minden e szakmába tartozó javítás, átalakítás sn>. immk'álato kát olcso áron, 
gyorsan és pontosan eszközlöm. Vidéki megbízások es megkeresések gyorsan es pontosan eszközöltetnek. ^ - r « »

A n. érd. közönség b. pártfogásáért esd ve, maradtam kivaló tisztelettel -::o u, í -Kl XU, & K1? ti B1IOS,

1SZESZAK FERENCZ ES FII I&
^ nOCSSÍS>'ál t<>li *0

KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 12 szám.

alsöfehéhvAbmesyii

ÉS

B
m

A1 aptoka 200000 kor Alaptőke 200000 kor.

Alapittatott 1870-ben. Árjegyzék ingyen.

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitöleg,
® Nagy koesijavitó-mühely. Koesigyáriás modern 
5(o£ technikai gépekkel fölszerelve- Pontos kiszolgálás.
^ Mindennemű kocsik raktára. ®
B Vidéki megkeresésre azonnal vá'aszolunk. ®
B B
B

B
B
B

E Leszámítol * Régibb és magas XtSÄSSfu.1”
« tát 8 mindennemű ilyen ügyeket a leg-
'v gyorsabban bonyolít le.

. ^ Vásárol és Bisd értékpapírokat idegen számláraTÖrlSS^téSSS n3’ait 500 koronatoljrez- ^

6 hónapi lejáratig terjedi váltókat a leg­
olcsóbb kamatláb mellett.

Dntáhlóvó'' mellett adott kölcsöne! ntán 500 koronán 
DBtd.uldiE.di felül 6' / 0.0t számit.

biÄ^^VÄ^ ^ * BeVált értékpapír szelvényeket és sorsok értékeket.

B
B

|£g- Betétek után 1904. julius 1-től naptól napig 412°/o ot fizet.

ygí Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi minden 
M részét; kerekes, kovács, nyerges és (énye/.ő ínunkat 2" 

személyes vezetésünk alatt előállít és az áltál vagyunk a 
V» legjulányosabbak árban is. Föczélunk a jó, szolid munka 
44 jutányos arbau.
)E® Becses pártfogását tisztelettel kérve

M Szeszük Ferencz és Fia B
255 15—50 kocsigyártök.

4* 444 éM

Leakészruhákkal.! I Némethi istván

B m Nem kell többé kész ruhákat venni,

<§§k

7KAngol és franczia illatszerek I
Iel- és külföldi gyógy-j 

1^.. \ szerkülönlegességek.

Fertőtleníti) anya- 
X. gok, padlómázak
\ Gazdasági cz.ik- 
\ kék, áílat- 

^ \gyógyszerek.

x #
Naftalln, \ s,

Féreg irtók. X
ebészeti és betegápolásig 

eszközök nagybani raktára

S-5S>

P

| mert a legszebb öltönyöket készítem már x*
I 18 forinttól kezdve §
í( 1*5
I valódi angol, bel- és külföldi, úgyszintén hazai g 
E gyártmányú tiszta gyapjú szövetekből.
I A miről tisztelt vevőim egy [íróba rendelés g 
% után meggyőződhetnek. Műhelyemben csakis 
$ nagyvárosi képzett munkásokat foglalkoztatok >4 
^ és a legkényesebb igényeknek megfelelő mun- 
I kát állittatok ki. a mennyiben munkásaimnak ]g| 
I a legnagyobb árt fizetem a helyi piaczon. g 
I Állításom valódiságáról bárki meggyőződést w 
E szerezhet, a mennyiben nem árasztom el a tisz- iHj 
I telt vevő közönséget hazug reklámokkal, £■*
$ Mesteri szabásért kezeskedem. ||
I GOLDSTEIN MÓR
gj 209 8-5t úri szabó, Főtér 15. (Vár- épület.) g

ÍSSUSM®

első erdélyi szobrászati műterme 
KOLOZSVÁR, Monostori-út 129. (Saját iái)

Van szerencsém b. tudomására hozni, miszerint Monos­
tori-út 129 sz. alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

SZOBRÁSZATI MŰTERMET
nyitottam, hol elvállalok minden e szakban létező farag- 
ványokat u. m épületdiszitóst gipsz, kö, műkő, terra- 
kota és ezementből.

Belső díszítést uj modern kivitelben ebédlők, szalonok, 
dísztermek vagy bármely szobák mennyezeteit barocc vagy 
különböző stilnemben olcsó árban.

Angol kertekké való ezement szoborcsoportok, vi­
rágvázák talapzattal, szökőkutak stb. melyek a fagynak 
is ellenállának. Czement vagy érezbe öntött síremlékek 
szoboralakban agyag skizzek bemutatása mellett.

Bármely sírkövekben alkalmazható legújabb rendszerű 
kararai fehér márványból vagy más kőnemből a legszebb 
kivitelű Realief, Profill avagy Anfassban mii\észt dom- 
bor müveket, melyeket teljesen hűen jól felvett fénykép után 
mintáz és farag. Vidéki megrendelésekre azonnali válasz.

Kiváló tisztelettel Némethi István
058 2—52 szobrász.
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Burger F.
gyógyiiru üzleté

KOLOZSVÁR, Főtér.
st\

V T

Kalap, nyakkendő és fehérneműk.
9 X 9/ : (-» o-iií-v •»:-<-A A ZÁX XX\

256 3-62

"Készít szeszgyárak, gőzmal- 
mok és vízmüvekhez való min- 

iSien öntvényeket. — Cséplőgépek, 
lokomobilok javítását eszközli. Pa- 

'Cy/linka főzésnél szükségeltető kavaró ké- 
szülék eket. Fürdőkhöz szükségeltető rez- 

csapok és csavarokat, valamint minden 
e szakmába vágó sárgaréz öntést és ke- > 

szitást jutányosán elvállal. Továbbá készít 
mindennemű réz és ágyufém öntést, y 
Vidéki megkereséseket és megrende-^^V 
léseket gyorsan, pontosan eszközölZ^

HAPOPORT ADOLF rézöntő/gy
KOLOZSVÁR, Fellegvári-ut 6 sz

■03

cd

>■>
ö
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BERKOVÍTS BÉLA
női-, férfi-, fiú- és gyermek ruha, valamint férfi divat üzlete 

Nagyenyöd, Főtér 3.

Bátor vagyok a ti. é. közönsé<r<‘i ti^/.lfhuiel ér'esiteni, hotrv bfvácirlasi- 
utazásomból lutza érkezvén, ti la\ aszi id<1 n\ t e 50jtí szép ta,va5x.i t*jdón 
Ságokat bevásároltam.

Különösen bátor vagyok b. figyelmét felhívni elegáns és divatos 1101 

kabát raktáromra.

Baját szabómühelyemben
24 órán belül készítek mérlek után a le u követ előbb ízlésnek megfelelő férfi- és
gyermek ruhákat.

Továbbá dús választékban tartok férfi-, fin- és gyermek kész-ruhákat, va­
lami,,, elismert legjobb minőségű női-, férfi- éB gyermek czipők, valamint 
kalap, nyakkendő és fehérneműnkéi.

Becses látogatását örömmel várva, s magamat szives pártfogásába ajánlva,

BERKOVÍTS BE 1:4
426 62-

M

Kiváló tisztelettel

tC-A/í -JÁ'JA'J.

7i\
X;

CD

O:

<y'-9 <Sj(-0 <4s-*> 4441 +PÁ* *?£V <■ z - v z ' V. ' y / Y /x 9/ 9/ xtz XV 9/' 9/ \£/\V/?:<■ o> ;-o •>;■(<• <*> X ■>) :<■ X °>.cc>X x XX , XX\ X - •» z Á X z-»s z X\ XX\ Xá\ Xá\ /ó\

Fontos és szolid kiszolgálás.

I Gerstenbrein Tamás
XX,X.X'X»X«VX^V'------- ------------ -----vy

Elvállalja a magas építményeknél előforduló összes _ kőfaragó és kőszobrász ^ 

_ ___ munkákat, sírkövek, sirkeritések és kapcsolatosan e szakmába vágó mindennemű

E erdélyi" márvány, svéd gránit, Labrador és Syenit köipari vállalata munkálatokat. ^ ^
$ KOLOZSVÁRT. Gr€317,St:0"0.ÍDI7€^ÍZ3. T^m^S ^
% Gyártelep és központ: II Fióktelepek: «

Nagyszeben és Nagyvárad.§ -----  KOLOZSVÁRT. =
képesített kőfaragó mester. 252 16—52 !
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Alulirt ajanlja a nagyérdemű közönségnek

tisztán kezelt

többféle jó borait
Viszonteladók előnyös árban részesülnek, 

Winkler János.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeegI MCHHOYSZKY UFÓT |
0 KOLOZSVÁRT, Deák Ferencz-utcza 31. szám 0

(volt Belközép-ateza.)

g Raktáron tartok Majolika, Ó-Német honi g 
g (Dániel) kályhákat, úgyszintén g

I TAKARÉKTÜZHEIVEKET, |
flirdő-kádburkoltttokat a legegyszerűbbtől a leg- 

^ díszesebb kivitelben. ^
0 Elvállalok kályhák újra átrakását és takarj- 0 
O tását helyben úgy mint vidéken a legszolidabb ^
O árban. ®
9 A nálam készült munkákért teljes fele- X
^ lősséget vállalok. ^
q Vidéki megkeresésekre azonnal reflektálok. 0
O Megbízásokat azonnal személyesen vagy le- 0
0 vélileg eszközlök. ^
g 125 26 0

eeeee#e#eeee#eeeee#e

Ki nyavalyatörése», görcs és más ideges állapéiba szenved, 
kérjen iratot, ingyen és bérmentve
HATTYÚ GYÓGYSZERTÁR

áltál Majne-Frenkfurt. l!!!*

Közérdek.

I Rés/tvett kiállításon kiliinMve szép es j" n unkáéit.

: Udvari és "Társa
kocsigyártó czég

62 szám.

legnagyobb készletet isrt uj kocsikból. vítltmiu' »dvnbal e 
szakmába vi zó ja vitások»*, kocsi bickirozásf, béb-lest kívánat 

szerint Kívánatr ■ árjegyzéket küld.

Ilii színi it ys
oY

0
becserél
23 57-100 __________ ________ ________
Megrendeléseket készseggel teljesít. Vidéki Írásbeli megkere­
sésekre azonnal válaszol. A n. é. közönség eddig irántunk 
tanúsított nagybsesü pártfogását jövőre kérve, mély tisztelettel

UDVARI est Társa
KOLOZSVÁRT, Radák-uteza iZöldfa-vendéglő melleit )

I szakmában egyedüli műhely az e tlélyi rrszeklmn.

Klaszovitt György
szíjgyártó, nyerges, táskás és böröndö*

KOLOZSVÁRT.

Jó és szép munkáért és haladásért többször kitüntetve
Nagy raktár kész hámok és nyergekben ii.'x‘z iitéti 

utazótáskák és bőröndök, Plaidzsákok, esőernyö és tnt- 
tartók, úti toilette táskák, minden forma és_ nagyságban, 
puskutokok, vadásztáskák, gamásni, töltényővek, vadász 
székek és minden előforduló bőráruk csakis sajat gyárt­
mányaim óriási választékba*.

Téli és nyári lótakarók és lóhálók, az egész Wa es 
külön csak a fejre (legyek ellen).

Minden előforduló bőrárut rendelés szerint rö id idő 
alatt legjutányosabb árban készítek.

Mindenféle takarító m bőrápoló szerekben nagy raktár.
Postai megbisieokat gyorsam és pontosan teljesítek.

18 52

ytiS" E szakmában egyedüli műhely az erdélyi részekben 1

GRÓSZ
lag eng. és törv. 

adás-vételt
KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér 12. ozám.

hatóságilag eng. és törv. bejegyzett elhelyező es üzletek 
adás-vételt közvetítő irodája

vir« szállodai, vendéglői és kávéházi személy- 
U zetet leggyorsabban és legpontosabban.

Telefon 494 szám 122 26

-ütgöiívczim : Gró>z ügynök Kolozsvár.

TESTVÉREK Wtell
(ezelőtt KATÓ J.) 

KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér 32, szám,

Elsőrendű műterem.

Koszit nagyításokat, Aquaiflickot és 
olajfestményeket a légiókéi ölesebb kivi­

telben.

Platin és színes képek,
Öltözők an.e, közönség remi' lkezesére 

állanak. 29 -104

Babos és Társai
Erdélyi Ernőnél

kárpitos műhelye ée bútor-raktára V? 
NAGYENYED, Buza-piacz. JL

Raktár mindennemű hajlított fa- és vas-butorokban, úgy­
szintén tükrök, képek és mindenféle esztergályozott búto­
rokban. — Javítások gyorsas cszk- zölietnek

Számos éven át tóvárosikban és elsőrendű műhelyekben 
szerzett tapasztalataim által azon kellemes helyzetben va­
gyok, hegy a műhelyemben készült

KÁRPITOS BÚTOROK
a t. vevőimet miidea irányban pontos és szolid kiszolgálás­
sal kielégítik. — Rendeléseket különlegességekben is telje­
sítek és szakképzettségem által biztosítom, bog, minden 
rendelést a legnagyobb pontossággal fogok teljesíteni.

Egy kísérlet által ezen állításomról teljes meggyőződés 
szerezhető, a miért is bátor vagyok kérni, miszerint sze­
mélyes látogatásával megtisztelni szíveskedjék, esetleg evy 
levelezőlappal szives értesítését kérve, hogy annak étkezte 
után én lehessem személyes tiszteletemet. 48 50

Bútorok csomagolását olcsón elvállalom

giLL°£iv4RT vaskereskedése Deák Ferencz u. 25.

hmt immuniiii;up mnmmm ' .... . IIMIil' illllllllllmililllimillíilliiniiiiiiiiifMUHiintMiinuniin.itiMMHinntiiiitiiiiiini,

Xagv ra klór iiiintlt-niiemü hazai írva rím anyu vasát tik ha n u m. kudsiri-ritdvasak, 
építkezési-vasgerendák, kész falkötővasak, fíeocsini cement, Gypsz, 
Meny ezet-nád-fonat, Fedél és elszigetelő lemezek, Cárból inén m, 
Kátrány, Koczka alakú kovács szén, Koax és Faszén, Hollandi 
kencze és mind iim mii festékéinek. Gazdasági gépek és eszközök, gépolaj, 
____ ___ gépszij, rézgáliez és Rajfia kémes ----------------------------------------—

Üzletünkben fizető pénztárgépet ál­
lítottunk f,-l, mely minden készpénz 
fizetésről szelvén,! ad és 50 korona 
ilyen szelvények visszaadása elle­
nében 1 koronát térítünk meg.

I’eleíon 851 s/. Cü- <S3- <SN -ÍN

Tüzmeníes pénzszekrények,
Viii.miiiii használt pén/.szek- 

renyok its kaphatók, 
ß* K'invhaberemlezési czikkek.

£ pillér vasalások. --------
" ---------- " Jutányos árak. Pontoskiszolgálás.

Gazdasági gépekből árjegyzék díjmentesen küldetik. 7 52

Cs. és kir. udvari 
szállító

Szerb kir. udvari 
szállító.

KOLOZSVÁR, ls király-tér.
ajánl tavaszi és nyári öltönyöket, átmeneti kabátokat (Double- 
Ulster, Ragián), tavaszi felsőket (Überzieher), Ha velők ujjak­
kal és ujjak nélkül. Gazdasági kabátok szövetbéléssel- 

Fekete szalon és frak öltönyöket.
1! r 1 II 7/!

fl tavaszi és nyári idényre
1

Minták: és képes árjegyzékek kívánatra ingyen és bévmentve.

Megrendeléseknél elegendő mértéknek egy régi öltöny beküldése. Gyormekruhák rendelésénél elegendő,
ha a gyermek korát, a kívánt szint és árt velem közük. 3629-52

63. szám.

Előfizetési feltété
helyben házhoz hordva vág 

postán küldve:
Egész évre......................... ......
Fit évre ......................... ......
Negyedévre ...

Egves szám ára

Hirdetések dijtt
I j-czentiméterenként ü fill, 
dők és gyárosok külön árkedl 

ben részesülnek

Nyílt tér eora 40 fi!

M e

A közoktat
(B.) NemzetünknekI 

első sorban feltétlen 
szüksége. Oknélkül jajé 
mek felett, addig, mi 
ségü tanítók sokasága 
gyár nyelv tanulásán! 
sága képezheti a sün 
költünk a tanügyié, 
czélra felveve. És h 
tos tevékenységet, l 
Wlassics Gyula, m.li­
terek s mellettük h| 
dája kifejtettek, net 
nagynevű vezetőknél 
több, még jobb, még] 

Belátták ezt hazáiif 
s az a vastag füzet, ni 
ő — érdemeiért mint 
— jobbkeze : lí a i áj 
népoktatási törvény 
az ennek megvitatás] 
nak igen érdekes vá 
got ad közművelőd« 
ennek eredményéül 

Hazánkban mindéi 
tereit igazán hivató* 
megélhetési modot l| 
nitói pályában s csa 
fizetést és 30 év m| 
zsebre, de lelkét 
közművelődés magaä 
a nagy hivatásu pán 
uul kontárkodik : a| 
A tanár és taniioke 
venni, akik testileg, 
méltók és alkalmas! 
dicső küzdelmek tej 
a katouasor alá kt 
koczkára tevő kötél

m

Szabadságot kértj 
a nemzetségeket, i 
vér a Kárpátoktól 
születleiit-k, kiesavj 
azt kívánták. lutljuJ 

Zord idők jártam 
Erdély is láugbaf 

volt elég az elleni 
lepték el városain 
pusztítás jellemezt! 
városaink romokba! 
kevesen menthettél" 

Seregeink kiszól 
meg, csak délkeletj 
a Székelyföld egy 
bízott a szent ügy 
a védelemre. A na| 
jót nem reméltek 
előállott egy egy] 
hogy ő készít ágyj 
sereg is lesz.

Mosolyogtak vájd 
mindenütt lenézett] 

Ez az ember a 
midőn emléktáblád 
.magyar Karthagij 
öntötte, álljon e 

Gábor Áron unj 
nagyon kedvelte 
katonáskodott, 1S4 
uél, azt gondoltai 
nem sikerült. Csali 

Magyar volt, Iául


